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1. HEJIX OCBOEHUSA TUCIUITJINHBI

1.1| mproOpeTeHue 3HaHUH U yMeHHit 10 3()(HEKTUBHOMY 00€CIEIEHUIO MEXKBI3BIKOBOTO M MEKKYIIBTYPHOTO TOHIMAaHHSA B cepe
COLMANIBHBIX U MPO(ECCHOHANBHBIX KOHTAKTOB, (POPMHUpPOBAHHE OOLIECKYJIBTYPHBIX M NPO(ECCHOHATBHBIX KOMICTEHIHH,
HEOoOXOIMMBIX ISl OCYIIECTBICHUS yCTHOTO MEpeBosia

2. TPEBOBAHMUA K PE3YJIBTATAM OCBOEHUA JUCHUIIJTMHBI

YK-4. CniocoGeH npuMeHATh COBpeMeHHble KOMMYHHUKATUBHbIE TEXHOJIOTMHU, B TOM YHCJIe HA HHOCTPaHHOM(bIX) si3bIKe(aX), 1JIs1
aKaJeMHYecKOro U npogeccnoHaaIbHOI0 B3aNMOIEeHCTBUS

IK-1. Cnocoden ocymecTBJIsiTh NPO(ECCHOHAILHYI0 HeSITeILHOCTE B cepe MeKBA3BIKOBOH W  MEXKKYJbTYPHOIi
KOMMYHHKAIUH MOCPEICTBOM MHCHMEHHOI0 NepeBo/ia U YCTHOI'O MOCJIe0BATeJIbHOT0 NepeBoia

ITIK-2. Cnoco0eH ocymiecTBIATh YCTHBIN NepeBoj ¢ co0roaeHneM NpodecCHOHAIBHBIX 3THYECKUX HOPM

B pe3yabrare ocBOeHHSI THCHUTIIMHBI 00yYAOIHICS TOJKEH:

3HaTh:

COBPEMECHHBIE KOMMYHUKAaTHBHbBIE TEXHOJOTHM, HEOOXOAMMBIE VISl aKaJeMHYECKOro M IMpo(ecCHOHANIBHOTO B3aUMOAEHCTBHS Ha
TOCYJapCTBCHHOM M MHOCTPAHHOM S3BIKaX; 0COOCHHOCTH NPO(EeCCHOHANBFHON KOMMYHHKAIIMH HA TOCYIapCTBEHHOM M MHOCTPAaHHOM
sI3bIKaX (COOTHECEHO ¢ MHIuKaropoM YK-4.1);

TEXHOJIOTHH TIEPEeBOJia Pa3HOCTHUIIEBBIX TEKCTOB, TEOPHIO YPOBHEH SKBHBAJIICHTHOCTH; HOPMbI BEpOATLHOTO M HEBEpOaJIbHOTO OOLICHHS,
HPHHATBIE HOCUTENSIMHA HHOCTPAHHOTO SI3bIKA I OCYIIECTBIICHUS YCTHOTO MOCIIEI0BATEILHOTO EPEBO/IAa M YCTHOTO MepeBo/ia ¢ JINCTa
(cootreceno ¢ maankaropom [1K-1.1);

HpaBHiIa BEICHUS COKPAICHHON MEepPEeBOJUECKON 3aICH IPH BBHIIOMHEHHH YCTHOTO ITOCIEJOBATEIFHOTO MEPEBOMA; TPAMMATHIECCKHE
(OpMBI U KOHCTPYKLMH, THITMYHBIC Ul (POPMaIbHOrO M HE(OPMAIBHOTO PErHCTPOB OOLICHHS Ha SI3bIKE MEpeBOAa (COOTHECEHO C
unaukaropom I1K-2.1).

YMmeThb:

OCYIIECTBISITh MEXKKYJIBTYPHOS W TNPO(PESCCHOHATBHOEC B3aUMOICHCTBHE C HOCHTEIIMH H3Y4aeMOTO S3BIKA; CTPYKTYPHUPOBAaTh M
WHTETPUPOBATh 3HAHUS NMPO(HECCUOHATBHOW NESTEIHHOCTH, TBOPUYSCKH NMPUMEHSATh WX B XOJ€ PEUICHUS MPOPECCHOHATBHBIX 3a1ad
(cooTtreceno ¢ naankaropom YK-4.2);

ONpeNeNATh CTpaTeruyd IMepeBofa W NPUMEHATh CTaHAAPTHBIE CHOCOOBI pelIeHHs MEepeBOAYECKUX 3ajad [Jisl JOCTHUIKEHUS
SKBUBAIICHTHOCTH TIPHU TIepeBojie (COOTHECeHO ¢ uHauKaropom [1K-1.2);

KOPPEKTHO CTPOWTH BBICKA3bIBAHHE B CHUTYyallMH OOIICHUS B COOTBETCTBHU C TPAMMATHYSCKUMH, JIEKCHYECKUMHU H (HOHETHUECKUMHU
HOPMaMHU JIJIsl OCYLIECTBJICHHUS YCTHOTO MOCIEI0BATENILHOTO IEPEBOIa M YCTHOTO MEPEBOAA C JIUCTA; MPUMEHSTH CUCTEMY COKpAIlEHHOH
NePEeBOUECKON 3alKUCH NPH BHIIOJIHEHUH YCTHOTO MOCIIEN0BATENLHOIO NepeBosa (cooTHeceHo ¢ uuaukaropom I1K-2.2).

Baagern:

KOHBCHIMSMH PEYCBOTO OOLICHUS HA TOCYIAPCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM S3BIKaX; HaBBIKAMH IMEPEBOIA HAYYHOIO IHMCKYPCa; HABBIKOM
pacrmo3HaBaHUus ¥ MOHHTOPHHTAa KOMMYHHKAITMOHHBIX COOEB; STHYSCKUMH H COLIMAIBHBIMH HOPMaMH, MPHHATBIMH B cdepe
MIEPEBOUECKON IEATENFHOCTH (COOTHECEHO ¢ nHaAnKaTopoM YK-4.3);

METOAMKON HpeoOpa3oBaHus TEKCTa OPUTHHATA B TEKCT IIEPEBOAa HA HEOOXOMUMOM YPOBHE YKBHBAJICHTHOCTH; HOPMAaMHU BepOaIbHOTO
1 HeBepOaTbHOTO OOIIEHUS W HAaBBIKAMU KOMMYHHUKAIIMH HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE I OCYIIECTBICHHUS YCTHOTO MOCIEIOBATEIHLHOTO
MepeBojia M YCTHOTO MepeBoia ¢ IMcTa (cooTHeceHo ¢ muaukaropom [1K-1.3);

CUCTEMOM COKpaIHeHHOfI HepeBO,Z[‘IeCKOfI 3allUCU TIPU BBIMOJIHEHUN YCTHOTO IMMOCIEA0BATCIBHOTO IIEPEBOAA; HABBIKOM pACIIO3HABAHUA U
MOHHUTOPHHTa KOMMYHHUKAIIMOHHBIX COOEB; 3THUECKUMHU M COLMATBHBIMUA HOPMaMH, IPUHATHIME B chepe mepeBoaUECKOi AeATEILHOCTH
(cootHeceno ¢ uHauKaropom [1K-2.3).

3. CTPYKTYPA U COAEP)KAHMUE TUCIUIIJINHBI

Pazngen 1. FpaMMaTn'{eCRne U KAaHPOBO-CTWIHCTUYIECKHUE l'lpOﬁ.]'leMbI YCTHOrO mepesoaa ¢ AHIVIMICKOrO sI3bIKA HA pYCCKHﬁ.

Buj 3ansiTus / Cemectp /| KoanuectBo
Ne HaumeHoBaHHe TeMbl, KPaTKOe COAep:KaHNe Komnerenuuu
pa6otsi / popma ITA Kypc 4acoB
HecoBnanenue kareropuy 4uclia CyIIECTBUTEIBHBIX M HPHIAraTelIbHBIX. VK-4
11 Beicka3biBaHus, coiepxkalipe CHHTakcuueckue W uH(uHuTHBHBIE| CamocTosTenbHas 1 4 K-1
’ KOMILICKCHL. BhICka3piBaHNe — BBOAHBIN a03all, OTKPBIBAIOLIMN COOOIICHNE pabora K-2
HH(OPMALIMOHHOTO XapakTepa.
CokpaiieHusi B MYOJIHMIMCTHYCCKOM, HAyYHOM U  XYJIOXKCCTBEHHBIX YK-4
CamocTosiTenpHas
1.2 | rexcrax.OcoOeHHOCTH MepeBOa UYMCIUTENbHBIX. EanHuibl nepeBoja u 1 6 IK-1
pabora
YJIEHEHHE TEKCTa. IK-2
o VYK-4
13 [lepeBox CIOKHOCOYMHEHHBIX U CIIOKHOIOJYMHEHHBIX IPELIOKEHUI. Ipakrnyeckue 1 6 -1
™ | Bunsl nmpeobpasoBanus npu nepesose. ClioBa-3aMeCTUTEINH. 3aHSTHS TK-2
IlepeBon ¢paszeonoruzmos, abd3aiHO-(Gpa3oBbiil mepeBos, pedepaTHBHBIN YK-4
CamocTosiTenpHas
1.4 | nepeBon.OcoOEHHOCTH TPAHCISALMU CTHIMCTHYECKMX IPUEMOB B TEKCT aGora 1 2 IK-1
nepeBoaa. p [K-2




Ocobennoctu nepesoaa COKpameHHﬁ, pas3jn4yHbIC CPEACTBA BbIPAKCHUSA

CamocTosTebHAS

VK4

1.5 . 1 8 MK-1
HPOHHHU U CapKa3Ma B YCTHOH peuH. pabora K2
IlepeBox rasetHoii crarby. AHanu3 nepesoaa. KyiasrypHo- YK-4

CamocrosiTesbHas
1.6 |curyaruBHas 3aMeHa. ['aseTHas TepmmHOnorus. lcmomp3oBaHHE CpencTB 1 4 IK-1
. pabora
LibreOffice ast moaroToBku nepesosa. TIK-2
VYK-4
17 YnotpebieHne npeayoros, BBOASAIINE KOHCTPYKIMHY, pedeBble BhlpakeHns1|  CamocrosiTenbHast 1 ) TK-1
"" | 3Haunmoctu coObITHS, cCEeMaHTHYECKOE TIepepacipe/ieeHue. pabota K2
Paznen 2. Jlekcnueckne U CTHJIMCTHYECKHE MPUEMbI YCTHOTO TIepeBoa
Bun 3ansiTus / Cemectp /| KonmuectBo
Ne HaumeHnoBaHue TeMbl, KPAaTKOe coep:KaHue KoMnerenuun
pabotsl / popma ITA Kypc 4acoB
. . YK-4
21 Crunucrnyeckue npuémsl nepesona. [Ipuémsl nepeBona meragopuyecKux IMpaktnyeckue 1 4 K-1
| enunum. 3aHATHSA K2
. YK-4
22 IIpuémer mepenaun MeTOHMMHHM W HpoHMH B mepeBope. CrnocoOsr m|  CamocrosiTenbHas 1 2 K-1
| mpuémsr nepeBona dpazeonornamos. pabora K2
5 YK-4
23 I'pammarudeckue TIPUEMBI mepeBoa. Mopdosoruueckue u CamocTosTenpHast | 8 K-1
’ CHHTaKCHYECKHUE MPeoOpa30BaHus B YCIOBHUIX CXOACTBA (POPM. pabora K2
YK-4
24 AJITOPUTM TIOUCKA KOHTEKCTYaJbHOTO SKBHBaJICHTa, GopmMbl noroBopHbix|  CaMocrosTenbHas 1 4 TK-1
" | HIOKyMEHTOB, HHTEpHAMOHAJILHEIE CJIOBA. pabora K2
YK-4
25 Ompenenenue noustue $paseonoruueckue eauHuipl. Buasl. YacrorHocts|  CamocTosiTenbHas | 4 K-
| ynotpeOeHus B TEKCTaX Pa3HBIX CTHJICH. pabora K2
IIpoGaembl pacno3HaBaHKs U yueTa HAlMOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIX Pa3iInyuuii YK-4
CamocTosiTenpHas
2.6 (mpum  mepeBome  (dpasecomormueckux  eauHui.PedeBsle  dyHKIMEH aGora 1 10 IK-1
(hpa3eonornuecKux eaMHUIIL. p TIK-2
Pasnea 3. Jlekcuko-cTHIMCTHYECKHE U TPaMMaTHYeCKHe NepeBogYecKkne Tpancopmanuu.
Bupa 3ausitus / Cemectp /| KonmyectBo
Ne HauMeHoBaHHe TeMbl, KPaTKoe cofepKaHne Komnerenuun
pa6otsl / popma ITA Kypc 4acoB
N YK-4
3] «IlepeBomueckass TpaHckpunuus». @onema. DoHETHYECKHII aHAJIOL [paxTHyeckue | 4 K-1
’ Cucrema MeXIyHapOIHONW TPAHCKPHITLIUH. 3aHATHUSA MK-2
YK-4
32 «Jlekcuko-cemantnueckue Moaunbukamum». CyxeHue, paclIUpeHue, CamocTosTenpHast 1 14 K-1
’ sMaTu3ays Win HeHTpau3ays HCXOIHOTO 3HAUYCHUSL. pabora MK-2
i i - VYK-4
33 IepeBonueckuii KOMMEHTapHil. OnucarenbHbli HEePEBOI. CamocrosiTesbHast 1 14 K-1
™ | IlpennepeBoquecKyii aHAIN3 TEKCTA MO BHIOOPY CTYy/ICHTA. pabora K2
YK-4
34 «Mopdosnoruueckue mpeoOpa3oBaHHs B YCIOBHIX CXOACTBa (Hopmy». CamocrosiTenbHast | 4 K-
’ [TonHsbIit IEepeBOA, HyJIEBOH MEPEBOJ, YACTUIHBIH MEPEBO/I. pabora MK-2
v & YK-4

35 Ilepenaya Ha pycckuii sI3pIK aHIIMICKUX BpeMeH. [lepenada cormacoBaHus [IpaxTruyeckue 1 5 MK-1

™ | Bpemen. Ilepenaua cocnararebHOro HaKJIOHEHUSL. 3aHATHS K2

Pasnen 4. YeTHbIN noc/1e10BaTeILHBII MEPEBOI C AHIJINICKOIO sI3bIKA HA pyccKuii. /[BycTOpOHHUIA moc/Ie10BaTeIbHBIN

nepeBof.
Buj 3ansitus / Cemectp /| KoauuectBo
Ne HaumeHoBaHHe TeMbl, KPaTKoe CoAepKaHue Komnerenuuu
pa6otsl / popma IMA Kypc 4acoB
YK-4
41 Pexnama, mapkerunr, CMMU: acnmexr yctHoro nepeBoja ColuanbHble INpakruyeckue 1 5 K-1
" | mpoGnemsbl, sxkOHOMHUUECKHE U MOIUTHYECKUE 3a/1a4H. 3aHATHSA K2
VK-4
49 leomonuTnyueckue OTHOLIGHMS, MEXIyHapoaHble opraHuzanuu U ux| CamocrosTenbHas 1 10 K-1
| yuacTHuKkHM: npoiIoe U COBPEMEHHOCTb. pabora K2
JIByCTOpPOHHUII TOCIENOBATENBHBIA IIEPEBO]] NEPETOBOPOB M HHTEPBEBIO. VK-4
M o CamocrosiTesbHast
4.3 |IlepeBoJ MHTEPBBIO U [EIOBBIX OECEA:TCOPETHYCCKUH M TMPAKTHUESCKHIA 1 10 IIK-1
pabora
ACIIeKTHI. [K-2
OcobOeHHOCTH  CJIO0BOOOpA30BaHHMs B KOHTAaKTHOW SI3BIKOBOW  mape. YK-4
CamocTosiTenpHas
4.4 | Mopdonorndeckrue npeodpa3oBaHus IPHU IEPEBOJIE C PYCCKOTO sI3bIKa Ha aGora 1 11 [K-1
AQHTTTMHACKHH. p [1K-2




4.5 |IlonroroBka K MPOMEXYTOYHOH aTTECTalUI

DK3aMeH 1

VK-4
9 TK-1
TK-2

4. POHJ] OIEHOYHbBIX CPEJICTB

CrpykTypa W comepkaHue (OHAA OIEHOYHBIX CPEACTB MJIS TPOBEICHHS TEKYIIETO KOHTPOJS W IIPOMEXYTOYHOH aTTecTalnd
npencTasieHs! B [Tpunoxennn 1 x pabodeil mporpaMMe TUCIUMIHHEL

S. YYHEBHO-METOAUYECKOE 1 TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

5.1. Y4eOHble, HayYHbIe H MEeTOAMYECKHE U3IaHUS

ABTOpHI, bubmmorexa /
3arnaBue WsnarenscTBO, TONI
COCTaBUTENH KonuuectBo
1 Cno6Guukos B. B. 20 ypOKOB yCTHOTO TiepeBoia: yued. mocobue M.: ACT, 2006 bubnmorexa PI'DY
(PUHX) / 49 sx3.

2 Cypraesa A. B.

AHMniCcKui A3bIK: YCTHBIH MOC/IE10BATENbHBIIN
IepeBoA: yueOHO-MeToAnYeCcKoe mocodue

Canxr-IlerepOypr:
Usnarensctso CIIOKO,
2009

OBC «YHuBepcureTckas
OuOIMOTEeKa OHJIANHY

3 babanuna, T. M.

Brenenue B ycTHBIN colMalIbHBINA IEPEBOL.
Introduction to community interpreting: yueOHO-
METOAMYECKOE TT0CO0Ue

ExarepunOypr: Ypanbckuit
benepanbHbIH
yausepcuret, 9bC ACB,
2016

9BbC «IPR SMART»

4 CeuenoBa E. T,
lannxuna M. A.

IMpakTH4ecKuii Kypc NepBOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
(YCTHBII IEpeBO/T): YUCOHO-METOMYECCKOE TOCOOHe
Ul CTyAEHTOB HanpasieHus 45.03.02
«JIuareuctuka»: yuebHo-MeToquyecKoe nocodue

Tromenb: TroMeHCKHM
rocyaapCTBEHHBIN
yHUBepcurert, 2015

OBC «YHuBepcureTckas
OubnMoTeKa OHIANH

5 3arokoBa, E. B.,

VYerHbli epeBos (aHMIUHACKUM A3bIK): yueOHOe

Bapnayn: Anralicknit

OBC «IPR SMART»

Cwmortpsesa, K. C. nocobue rOCyIapCTBEHHBIN
MeAarorn4ecKuit

yausepcuret, 2019

6 Yepennukona E. A. YCTHBIH ITepeBo NEPBOro MHOCTPAHHOTO A3bIKA:

yaebHoe mocodue

OBC «YHuBepcureTckas
OuOIMOTEKA OHJIANHY

PocToB-Ha-/lony:
W3narenbcko-
nonurpapuuecKuit
xomiuiekc PI'OY (PUHX),
2021

5.2. HpO(l)eCCI/IOHaJ'II)H])Ie 0a3bl JAHHBIX U I/lH(l)OpMaIIPIOHHI)le CIIPpaBOvYHBbIEC CUCTEMbBI

Cambridge Dictionary
NCC «Koncynsrantllmtoc»
HCC «I"apanm http://www.internet.garant.ru/

On line cioBaps u Te3aypyc https://dictionary.cambridge.org/ru/

5.3. IlepeyeHs MPOrpaMMHOTO 0GecTIedeHUS

OnepaunonHas cucrema PEJ] OC
LibreOffice

54. Y‘leﬁHO-MeTOZ(I/l'IECKI/le MaTepuaJibl 1151 06yqaloumxca C OrpaHUY€HHBIMH BO3MOKHOCTHAMM 3/10POBbA

IIpu HEOO6XOAUMOCTH 1O 3aSBICHUIO 00YHYAIOIIETOCs ¢ OTPAaHHMYECHHBIMH BO3MOXKHOCTAMH 340POBbsl yueOHO-METOIUUECKHE MaTepUaIbl
HPENOCTaBIAIOTCS B (hOpMax, aJanTHPOBAHHBIX K OIPAHMYEHHSM 3/10POBbS M BOCHPHUATHA MH(popManuu. st JIMI ¢ HapyIICHUSIMH
3peHus: B Gopme aynuodaiina; B meyaTHOH GopMe YBENHUSHHBIM MpH(TOM. [ JIHI] ¢ HApYIICHUAMH CIyXa: B opMe IIEKTPOHHOTO
JOKyMEHTA; B Ie4aTHOU ¢opme. [y nuIl ¢ HapyIIEHUSIMU OIIOPHO-IABHIATEIIBFHOTO ammapara: B ()opMe 3IeKTPOHHOTO JOKyMEHTa; B
neyaTHo ¢opme.

6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE TUCIIUITIJINHBI

IMomemenust s Bcex BHAOB padoT, MPEIyCMOTPEHHBIX YYEOHBIM IUTAaHOM, YKOMIICKTOBAaHBI HEOOXOOMMOW CHEIHAII3HPOBAHHON
y4eOHOI MeOeIIbI0 U TEXHUUSCKIMHU CPEACTBAMHU O0YIeHHS:

- CTOJIBI, CTYJIbS;

- MEPCOHAIBLHBIN KOMITBIOTEP / HOYTOYK (TIEPEHOCHO);

- IIPOEKTOD;

- 9KpaH / HHTepaKTUBHAs TOCKA.

IMomemeHust I CaMOCTOSTENBHON PabOTHl 00YYAIOIINXCST OCHAIICHB KOMITBIOTEPHOW TEXHHKOW C BO3MOXKHOCTBIO TIOTKITIOUYCHHS K
ceru "MHTepHET" M 0OECTICUeHNEM HOCTYTIA K MICKTPOHHON MH(OPMAIIMOHHO-00pa30BaTeIbHON Cpefe.

7. METOANYECKHUE YKA3ZAHUSA JJISA OBYYAIOIIUXCSA 11O OCBOEHHUIO TN CITUITJINHBI




Meroandeckue yka3aHHs 0 OCBOSHHIO AUCIUILTHHEI IpecTaBieHs! B [Ipunoxennn 2 x paboueil mporpaMMe TUCIUIIIHHEL




[Ipunoxenue 1
K paboueil mporpamme

®OH/J ONEHOYHbIX CPEACTB

1 OnucaHue NoKa3aTeJsiel U KpUTepueB OLleHUBAHUS KOMIIETEeHI Ml Ha
Pa3/IMYHBIX 3TAaNlaX UX POPMUPOBAHHUSA, ONIMCAHHE IIIKAJI OLleHUBAaHUS

1.1 Iloka3arenu u KPpUTCPHUH OLICHUBAHUA KOMHGTCHHHﬁ:

3VH, cocTaBisronye
KOMIIETEHI[UIO

IToxa3zarenu
OLICHMBaHUS

Kpurepun oneHnBanus

Cpeactaa
OIICHUBAHHUS

HHOCTPAHHOM(BIX) A3BIK

YK-4: Cnioco6eH npuMeHsITh COBpeMeHHble KOMMYHUKATHBHbIE TEXHOJIOTMH, B TOM YHCJIe Ha
e(ax), A1 aKkageMu4eckoro u npogeccuoHaaIbHOr0 B3auM

oeHcTBUSA

HMHOCTPAaHHOM SI3BIKAX;
HaBBIKAMH IIEPEBOJa HAYYHOTO
JIMCKypca; HaBBIKOM
pacIio3HaBaHUs 1 MOHUTOPHHTA
KOMMYHHUKaIIMOHHBIX COOEB;
STUYECKUMH ¥ COLMATIBHBIMU
HOpMaMH, TIPUHATHIMHU B cepe

TeMaM 3aHITUH, B
TOM YHCJI€ B BHJIE
KOHTPOJIBHOTO
3aJJaHUS

HepeBOI[quKOﬁ JACATCIBHOCTH

MPaKTUKE TIPU PEIIEHUN
KOHKPETHBIX 33/1a4, CBOOOIHOE U
MpaBUIbHOE 00OCHOBAHHE
MPOOJIEMHBIX CHTYaIUi

3nanue coBpeMmeHHbIe | M3yueHne yueOHOM [omHOTA W COnEpPKATEITBHOCTD T-tectsl (1-15)
KOMMYHUKAaTUBHBIE TEXHOJIOTHH, | TUTEPATypHI; OTBETa; YMEHHUE NTPUBOIUTH [BD — Bompocs! k
HEOOXONMBIE JUISl | TOATrOTOBKA K IPUMEpPBI; YMEHHE OTCTanBaTh br3ameny (1-15)
aKaJIeMIIEeCKOTO 1 | MpaKTHYECKUM CBOIO TTO3UIINIO; YMEHHUE C-

PO eCCHOHANBEHOTO 3aHATUAM TIOJTb30BAThCS IOIOJIHUTENEHONH  [cobeceoBaHne
B3aUMOJICICTBUS Ha JIUTEPATypOU NP MOATOTOBKE K

roCy/1IapCTBEHHOM u 3aHITHUSIM; COOTBETCTBHE OTBETOB

HWHOCTPaHHOM SI3BIKAX; MarepuaiaMm JIEKIUH 1 y4eOHOM

0COOEHHOCTH JIUTEPaTypHhl, CBEACHHUSIM H3

npodeccHoHaNBLHOMN nH(OpPMaLMOHHBIX pECYpCOB

KOMMYHUKaIUU Ha WnrepHer

rOCY/apCTBEHHOM u

WHOCTPAHHOM SI3BIKaxX

Ymenue ocyIecTBIATh | M3yueHue yueOHOM [TonHOTa U conepKaTenbHOCTh K3-koHTposIbHOE
MEXKYJIbTypHOE U | murepaTypsr; OTBETa; yMEHHUE ITPUBOUTH Bananue
npodeccuoHaIbHOE MOATOTOBKA K NPUMEpBI; YMEHHE OTCTauBaTh C-
B3aUMOJICHCTBHE C HOCHTEISIMU | IPAKTUYECKUM CBOIO TO3UINIO; YMEHHUE cobeceroBaHme
N3y4aeMoro SI3bIKa; | 3aHATHIM TIOJTb30BATHCS JJOIOJIHUTEIEHON

CTPYKTYpPHUPOBaTh u JUTEpaTypoi IPH HOATOTOBKE K

HMHTETPUPOBaTh 3HAHMSA 3aHATHSIM; COOTBETCTBHE OTBETOB
npodeccHoHaNbLHON MaTepHajaM JeKIUH U yaeOHoit

JIeATeNIHOCTH, TBOPYECKH JIUTEPATyPBhl, CBEACHHUIM U3

NPUMEHATh UX B XOJ€ pPELICHHs nH(OpPMALMOHHBIX pECYpCOB

poeCCHOHATIBHBIX 3a7a4 WutepHer

Baagenune KOHBEHIIMSAMHU Brimonuenue Bcecroponnue, K3-koHTpoJIEHOE
peueBoro odIIeHus Ha YIpa)KHEHHH, CHCTeMaTH3UPOBaHHBIE, INTyOOKHE [3a/1aHHe
rOCYAapCTBEHHOM M COOTBETCTBYIOIINX 3HaHMS, yMEHHE IPUMEHITh X Ha [BD — BONpock! K

bK3aMeHy
(TpakTHUECcKOe
3ananue 2 B
[Ka)k oM Ouiere)

MmOCJICIOBATECJIBLHOIO IEPEeBO/IA

ITIK-1: CnocodeH ocymiecTBIsATh NPO(ecCHOHANIBHYIO AeITeIbHOCTD B c(hepe MeKbA3BIKOBOH U
MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIMH IMOCPEACTBOM MHUCHMEHHOTO NMepeBo/ia H YCTHOTO

3HaHHe TEXHOJIOTHH nepesoja
PAa3HOCTUIIEBBIX TEKCTOB, TCOPUIO
ypOBHCﬁ OKBHUBAJICHTHOCTH,

N3y4enue yueOHOM
JIUTEPATYPHI;
HOJTOTOBKA K

IlomHoTa 1 COACPIKATCIbHOCTDb
OTBETA; YMCHUEC IPUBOAUTH
IIPpUMEPLI; YMEHHUEC OTCTAUBATH

T-tectsr (1-15)
B3 — Bompocs! k
pbr3ameny (1-15)




HOPMBI BepOaIbHOTO U | IpaKTUYECKUM CBOIO IIO3ULIUIO; YMEHUE C-
HeBepOaJIbHOTO o01eHus, | 3aHATUSIM MOJIb30BAThCS JOIOJIHUTENEHONH  [cobeceoBaHne
MIPUHSATHIE HOCHUTEIIIMU JUTEpaTypol Npu MOATOTOBKE K
HMHOCTPaHHOIO A3bIKa Ui 3aHATHUSM; COOTBETCTBUE OTBETOB
OCYIIECTBIJICHHUS YCTHOTO MaTepHaaM JeKINH U yaeOHo
MIOCJIEZIOBATEIBHOTO IEPEBOJA U JIUTEPATYyphl, CBEAEHUIM U3
YCTHOTO IIEPEBOJIA C JIUCTA HHPOPMALIMOHHBIX PECYPCOB
WHTepHer

Ymenue omnpenensate crpareruu | Beimonnenue Bcecroponnue, [K3-xoHTpOMBEHOE
nepeBoa u NPUMEHSATH | YIIpaKHEHUH, CHCTEMaTH3HPOBAHHBIE, TIIYOOKHE [3aJaHue
CTaHJApTHBIE CIIOCOOBI PEMICHHS | COOTBETCTBYIOIINX 3HAaHUA, YMEHHUE IPUMEHATh ux Ha [C-
NEepEBOMYECKUX  3a4ad  Juld | TeMaM 3aHATUH, B MIPaKTUKE TPU PELLIEHUU coGecenoBanme
JOCTUXKEHUS]  SKBUBAJICHTHOCTH | TOM YHCIIE B BUJIE KOHKpPETHBIX 33a7a4, CBOOOTHOE U
IIpU [IEPEBOJIE KOHTPOJIBHOT'O IpaBUIbHOE 000CHOBaHME

3alaHus MpOOJIEMHBIX CUTyallui
Baanenne MeToauKOM Brimonnenue Bcectoponnue, K3-koHTposIbHOE
npeoOpa3oBaHMs TEKCTa YIPaKHEHUH, CHCTeMaTH3UPOBaHHBIE, IITyOOKHE [3a/1aHKe
OpUIMHAJIa B TEKCT IIEPEBO/A HA | COOTBETCTBYIOLINX 3HaHUs, yMEHHUE IPUMEHATh UX Ha [BO — Bompock! k

HE0OX0TMMOM YPOBHE
OKBUBAJICHTHOCTU; HOpMaMHU
BepOaJIbHOTO ¥ HEBEPOAILHOTO
OOIIECHNS 1 HABBIKAMH
KOMMYHHKAIIUK Ha HHOCTPaHHOM
SI3BIKE VISl OCYLIECTBIICHHS
YCTHOTO ITOCIIEI0BATEIEHOTO
nepeBoJa M yCTHOTO MepeBoa ¢
JIMCTA

TeMaM 3aHITUH, B
TOM YHCJIE B BUJIE
KOHTPOJIBHOTO
3aIaHUS

MpPaKTHKE TIPH PELICHUN
KOHKPETHBIX 33/1a4, CBOOOTHOE 1
IIpaBUIbHOE 000CHOBaHME
NPOOJIEMHBIX CHTYaLUH

bK3aMeHyY
(TpakTHUeCcKOoe
Baganue 2 B
[KaKI0M OHmteTe)

IK-2: Cnoco0eH ocyliecTBJIATH YCTHBIN NepeBoj ¢ co0J10leHneM npogeccuoHaNbHbIX 3 THYECKHX

HOPM
3nanue  mpaBwia  BencHuA | M3yuenwe yueOHOM [omHOTA W COnEpPKATEITEHOCTD T-tectsl (1-15)
COKpAIlIEHHOM  MEepEeBOAYECKON | INTEPATYpBI; OTBETA; YMEHHE TIPUBOJUTH B3 — Bompocs! k
3aMuCcu pH BBITNOJIHEHUH | TOJArOTOBKA K MPHUMEPBI; YMEHUE OTCTaUBAaTh br3ameny (1-15)
YCTHOTO MOCIE0BATENBHOTO | IPAKTHYECKHM CBOIO MO3UIIHIO; YMEHUE C-
epeBo/a; IrpaMMaTU4YECKUE | 3aHATUAM MOJIF30BATHCS IOTIOJIHUTENIFHONH  [coOecenoBanne
(bopMeI u KOHCTPYKILIUH, JUTEPaTypOH MpHU TMOATOTOBKE K
TUIIUYHBIE U1 (POpPMANbHOTO | 3aHATUAM; COOTBETCTBUE OTBETOB
HepOopMaIIbHOTO PErucTpoB MaTepHajiaM JeKIUH U yaeOHoit
oOI1IeHH s Ha SI3BIKE TIEPeBO/Ia JUTEPATypHhl, CBEICHUSM U3

HHPOPMALMOHHBIX PECYPCOB
WnTepuer

YMmeHne KOppPEKTHO CTpouTh | BrinosnHeHnue Bcecroponnue, [K3-xoHTpoMBHOE
BBICKa3blBaHHE B  CHUTYallUH | yIpaKHEHUH, CHCTEMaTH3UPOBAHHEBIE, TTyOOKHE [3agaHue
oOImIeHHsT B COOTBETCTBHM C | COOTBETCTBYIOIIMX 3HaHUs, yMEHUE IPUMEHATh UX Ha [C-
rpaMMaTHYECKHMU, TeMaM 3aHATHi, B MPaKTUKE IPU PEIICHUH cobeceroBaHme
JIEKCUYECKUMHU U | TOM 4YHUCIIE B BUJE KOHKPETHBIX 33/1a4, CBOOOIHOE 1
(OHETHUECKMMH HOPMaMH ISl | KOHTPOJIBHOTO IpaBMIIbHOE 000CHOBaHNE
OCYILECTBIICHUS YCTHOTO | 3aJaHus pOOJIEMHBIX CUTYyanuit
MOCIEI0BATENBHOIO MEPEBOJa H
YCTHOIO IepeBoja ¢ JIUCTa;
MIPUMEHSTH CHUCTEMY
COKpAIllEHHON  MepeBOYeCKOM
3aMcH npu BBITIOJTHEHUH
YCTHOTO [IOCJIEZI0BATEIBHOTO
IIepeBoia
Baagenue cucreMoit Brinonnenue Bcecroponnue, [K3-xoHTpONMBEHOE
COKpAIIEHHOM TIepeBOIYECKOM yIpaXHEeHUH, CHUCTeMaTH3UpPOBaHHBIC, TTyOOKHE [3aaHue
3aITUCH TIPH BBIITOTHEHUN COOTBETCTBYIOITUX 3HAHUS, YMEHHE IPUMEHATh X Ha [BD — Bompocs! k

YCTHOTI'O ITOCJICA0BATCIBHOI'O
nepeBo/Jia; HAaBbIKOM
pacrio3HaBaHWd U MOHUTOPHHIA
KOMMYHUKAIIUOHHBIX C6OGB;

TeMaM 3aHSTHH, B
TOM YHCJIE B BUJIE
KOHTPOJIbHOTO
3aIaHUs

MPaKTHKE TPH PEICHUN
KOHKPETHBIX 33/1a4, CBOOOIHOE 1
NpaBMIIbHOE 000CHOBaHNE
poOJIEMHBIX CUTYalni

bK3aMeHy
(pakTHYecKoe
3atanue 2 B

[Kak oM Ouitere)




OTUYCCKUMHU U COLIMAJIbBHBIMUA
HOpMaMH, NPpUHATBIMUA B chepe
HepeBOquCKOﬁ JACATCIBbHOCTHU

1.2 [Ixansl O1leHUBAHUS:

Tekymmii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH W IMPOMEXKYTOYHASI aTTECTAIMsl OCYIISCTBISETCS B
paMKax HaKOMUTEIbHON OamTbHO-peUTHHIoBOM cuctembl B 100-0anpHOM mKae:

s ox3amena:

84-100 6ays1oB (OIIEHKA KOTIIHYHO»)

67-83 6aToB (OLIEHKA «XOPOIIO0»)

50-66 6amI0B (OLIEHKA «YIOBIETBOPUTEIHHO)

0-49 GamnoB (OIIEHKA «HEYIOBICTBOPUTEIHHO)

2. TunoBble KOHTpOJIbHbIE 3aJaHUSA WJIU MHbIe MaTepuaJibl,
Heo0XoauMble AJisl OLleHKU 3HAaHWM, YMEHMI, HaBbIKOB U (MJ/IM) ONbITA
AeATe/IbHOCTH, XapaKTepU3yLIMX 3Talbl OpMHUPOBaAHUA KOMIIEeTEeHIIUHN
B IIpoLiecce 0CBOEHMA 00pa30BaTe/IbHOM NPOrpaMMbl

Bomnpocs! k 3x3aMeny

no aucuuniute «IIpakruyeckuii Kypc yCTHOro nepesoja (nepBblii HHOCTPAHHBIN A3BIK)»
1. Ctpateruu u enunuisl nepesoga. CrnocoObl nepeBoaa. ENMHUIBI TepeBo/ia U YICHEHHE
TekcTa. Busl npeobpazoBanus Ipu MepeBo/e.
2. CnoBapu U CIpaBOYHHUKH B paboTe nepeBoaunka. CTpykTypa cioBapeit. XapakTepucTHKa
cioBapei. Mcnoib30BaHue CioBapeil U CIIPaBOYHUKOB B MPOLIECCE IEPEBO/IA.

3. MudopManinoHHbIN MOUCK B UHTEPHETE. DIEKTPOHHBIE CIIOBAPH U CIIPABOYHUKHU.
Creunanu3upoBaHHbIE CII0BAPU U SHUUKIIONEUH. JIMHIBUCTUYECKUH TOUCK B UHTEPHETE.
TemaTnueckuii nouck B cetd. Criennaau3upoBaHHbIE KOPIYChl TEKCTOB. IlepeBoaueckue u
JIMHIBUCTUYECKHUE CAWTBHI.
4. Jlexcnueckue acnekTsl nepesoaa. IlepeBogueckas tpanckpunius. Tpa"cauTepanus.
KanbknpoBanue.

5. JIekcuKO-ceMaHTHYECKHE acNeKThl nepeBoaa. Konkpetusanus 3HaueHus. [ 'enepanusanus
3HaueHus. OynkiuonanbHas 3amena. Onucanue. Kommenrapuii. [lapamiensHoe NOIKIIOUEHHE.
6. [lepeBogueckuii ananus. [IpeanepeBoaueckuit ananus. CoctaB nHGOPMAIUU U €€ TUIOTHOCTb.
KomMyHuKaTHBHOE 3a/1aHHE.

7. 'pammatuueckue Tpancopmammu B nepeBojie. 3ameHa. Hynesoit nepeBos. YacTUuHBIM
nepeBoa. Onymienue. [lepecranoBka. Ynonoo6nenue. Kousepcus. PazsepreiBanue. CTsokeHHE.
8. Y4€T MEeXbA3bIKOBBIX PA3TMUYUN B 0003HaYEHUH MPU3HAKOB MpeMeTa. ATpUOYTHBHBIE
rpynnsl. @pazoBbie aTpUOYyTHUBHBIE TPYTIIIHI.

9. Yuét MeXbA3BIKOBBIX Pa3InUMii B crioco0ax akTyanbHOro wieHeHus. [IpeobpasoBanus,
CBsI3aHHbIE C (PUKCUPOBAHHBIM MOPSJIKOM CJIOB B aHTJIUICKOM NpeaiokeHuu. [IpeodpazoBanus,
CBSI3aHHBIE CO CJI0BAMU U KOHCTPYKLUAMHU, MAPKUPYIOLIUMU PEMY.

10. YuéTt MexXbA3bIKOBBIX pa3Inyuil B crioco0ax BbIpakeHus npeaukanuu. KaysaTuBHbie
KOHCTPYKLHUU. DJIUIMNTHYECKHE TPUAATOUHBIE IPEAJIOKEHNS YCIOBUS.

11. ITepenaya MoanbHOrO 3Ha4eHUsI. MoJanbHbIE TIIaroiabsl. MoanbHOE 3HaYE€HHE BBOJHBIX
KOHCTPYKIUH.

12. YuéT MeXbA3BIKOBBIX PA3IUYUil B CI0CO0aX BBIPAKEHUS CYOBEKTHO-00bEKTHBIX
OTHOILIEHUH. 3aJIoT.

13. Y4€r Me)XBA3BIKOBBIX Pa3IMYUil B IEpPEIade COCIaraTeIbHOrO HaKJIOHEHUSI.

14. OcBoeHnE TEKCTOBBIX )KaHPOB B MMCbMEHHOM IepeBojie. Hay4Hbli 1 TEXHUYECKUI TEKCTBHI.
Unuctpykuus. Jlenosoe nucbmo. JIokyMeHTb! GU3HUECKUX U IOPUIMYECKHX JIML. ['a3eTHo —
KYpHaJIbHBIN MH()OPMAIIMOHHBIN TeKcT. FOpuauueckuii TekcT.



15. AHanus pe3ynbTaToB nepeBoja. PerakrupoBanue nepeBooB.

HMHCcTpyKUus M0 BHITIOJTHEHUIO:

DK3aMeH MPOXOTUT B YCTHOU opme. DK3aMEHAIIMOHHBIN OUJIET BKIIOYAET OJUH BOIIPOC
0 COJICP)KAHHIO Kypca M OJHO MPAaKTUYECKOE MEPEBOISCKOE 3a/IaHUE, KOTOPOE BHITIOIHSIETCS B
YCTHOM BHJIE.

Kputepuu oneHuBanus:

84-100 OGaymoB (OIIEHKA «OTIUYHO») - M3JIOKCHHBIA Marepuan (aKTHUYEeCKH BEpeEH,
HATMYUE TITYOOKHX MCUYEPIBIBAOIINX 3HAHUHI B 00beMe MPOIICHHON MPOrpaMMbl TUCIUTIINHBI B
COOTBETCTBUM C TIOCTaBJICHHBIMH IPOTPAaMMOM Kypca WeIAMH M 3ajJa4aMd  OOy4YeHUS;
MPaBUJIbHBIC, yBEPEHHBIC ACHCTBHUS MO MPUMCHEHHIO IIOJYYCHHBIX 3HAHUU Ha TPAKTHKE,
IPaMOTHOE U JIOTHYECKU CTPOMHOE HM3JIOKEHUE MaTepHasa Ipu OTBETE, YCBOCHUE OCHOBHOW U
3HAKOMCTBO C JOIOJIHUTENbHOU JuTeparypoil. ComepkaHue TEKCTa MEPeJaHO MOJHOCTHIO U
npaBwibHO. [lepeBosl OCYIIECTBICH YBEPEHHO, B TEMIIE HOPMAaJBbHON PEYH, C COOJIOJCHHEM
JUTEPATypHBIX HOPM MEPEeBOJSIIETO si3bika. Jlomyckaercs He Oojiee OJHON TOTHOW OIMIMOKH,
KpPOME CMBICIIOBOH;

67-83 GayutoB (OIIEHKA «XOPOIIOY») - HATMYKE TBEPIBIX U JOCTATOYHO TOJTHBIX 3HAHHNA B
o0beMe MPOWJCHHOW MPOrpaMMbl JUCIHIUIMHBI B COOTBETCTBHUH C IICISIMH  OOYYCHHS,
MPAaBWIBHBIC JACHCTBHS 110 MPUMEHEHHUIO 3HAHWN HA TPAKTHKE, YeTKOE M3JI0KCHHUE MaTepuala,
JIOMTYCKAKTCS OT/ACIbHBIC JIOTHYECKHE M CTHIUCTUYCCKHUE ITOTPEITHOCTH, O0YJYAFOIIUICS YCBOMII
OCHOBHYIO JIHTEPATypy, PCKOMCHIOBaHHYIO B padodell mporpamme muciuiumHbl. Conepikanue
TEKCTa MEePeaHo MOJHOCThI0. [lepeBo/ OCyIecTBIIEH YBEPEHHO, B TEMIIE HOPMAJIBHOM peuu, ¢
COOJTIOZICHUEM JIUTEPATyPHBIX HOPM NIEPEBOIAIICTO s13bIKa. JlomyckaeTcs He 6oJiee ABYX MOTHBIX
OmMOO0K, B TOM YKCJIe He 00Jiee OHOI CMBICIIOBOIA;

50-66 6amioB (OIIEHKA «yIOBJICTBOPUTEIHLHO») - HAIMYUE TBEPIBIX 3HAHWUW B 0OBEeMe
NPOIIEHHOTO Kypca B COOTBETCTBUU C IIEISAMH OOYYCHUS, U3JI0KEHUE OTBETOB C OTICIHHBIMU
OIMOKaMH, YBEPEHHO UCIIPABIICHHBIMHU TIOCJIC JOMOJHUTEIIBHBIX BOIIPOCOB; MPABUIHHBIC B IIEIIOM
JICHCTBUS 10 MPUMCHEHUIO 3HaHWW Ha mpakTtuke. ColepKaHUE TEKCTa MEepPelaHO TOJTHOCTHIO.
Temmn mepeBoia 3aMe ICHHBIN, OTMEYAI0TCS IOBTOPHI M UCITpaBJIeHUs. iIMeeT MecTo HapymeHue
JUTEPaTypHBIX HOPM MEPEBOSIIIETO s3bIKa. JlomyckaeTcst He 0oJiee YeThIpeX MOTHBIX OIIHMOOK, B
TOM 4HCIIe He O0Jiee BYX CMBICIIOBBIX;

0-49 GamnoB (OllEHKAa «HEYAOBJIETBOPUTENHHO») - OTBETHI HE CBSI3aHBI C BOMPOCAMH,
HaJIMYUe TPyObIX OMMOOK B OTBETE, HEMOHUMAHWE CYIIHOCTH M3JIaraéMOT0 BONPOCA, HEYMEHUE
MPUMEHSTh 3HAHUS Ha MPaKTUKE, HEYBEPEHHOCTh U HETOUHOCTh OTBETOB HA JIOMOJHUTENbHBIE U
HABOJISAIIME BOIIPOCKI». [IepeBo 1 BRIMTOJIHEH HU HUXKE YPOBHS TPeOOBAaHUH, YCTAHOBICHHBIX IS
OIICHKH ‘‘yI0BJIETBOPUTEIBHO .

O0pa3ubl IK3aMeHAUOHHBIX TEKCTOB /IJIsl YCTHOTO MepeBo/ia ¢ JUCTA.
Texkcr 1

Is Formula 1 ready for its first female star? Matt Rendell travelled to Sao Paulo to meet Bia who, at the age of nineteen,
is tipped to join the ranks of her country’s greats — Senna, Piquet, Barrichello. She has already beaten the boys from
Brazil at their own game. Now she’s ready to take on the world. As the swarm of go-karts completes its final warm-
up lap and hurtles across the starting line, the race is on. Thirty minutes later the winner’s helmet is removed, and here
is the champion — a girl, Ana Beatriz Figueiredo - Bia, for short - and she is heading straight for the top.l first met
Bia Figueiredo in May 2001. She was sixteenand her rivals in Sao Paulo’s kart scene — all male — had been suffering
the obvious taunt for eight years: ‘Beaten by a girl ... again?’ Now she is nineteen and still winning. One day soon,
the image of her long hair spilling out of her helmet could open motor sport to new audiences, sponsors and perhaps
a whole new lease of life. For in Brazil she is being spoken of as the possible future of Formula 1, the woman to
transform an increasingly predictable sport.

The Ayrton Senna Kartodrome in Brazil is a theatre of dreams, and Bia Figueiredo is pursuing hers in the
Brazilian Formula Renault Championship. ‘The first time I went to the kartodrome,” she tells me, ‘I was five or six.I
begged my father to take me and fell in love with the noise and the crashes. He told me | had to be seven before |
could learn to drive. Somehow I managed to wait.” Money pressures are inherent in motor racing, even for a family
that is well-off, by most standards. Compared with other drivers at this level, Bia is disadvantaged. Bia’s father,



Jorge, says that Bia was already dreaming of Formula 1 at the age of six. And having encouraged his daughter’s
passion, he has accepted the financial burden with good humour. ‘I once heard a Formula 1 team boss say it costs $10
million to become a Formula 1 driver. I said to myself, ‘Okay. I'm only $9,990,000 short!”

Texcr 2

Because of the expense, Bia could only do two fifty-minute tests before each race, when other drivers did four. She
went to one of the best schools in Sao Paulo, which meant she was doing school work when other drivers were on the
track.

‘Given these constraints, she has done very well,” her father says. ‘She was born with a forceful personality and,
today, she’s still forceful and has a caustic sense of humour. I feel a little sorry for anyone in her way!’

Motor racing would not be every father’s chosen career for his daughter. ‘Yes, it can be dangerous,” Jorge concedes.
‘But the element of risk can be controlled. I'm much more afraid of Bia not doing what she loves. By pursuing
what they enjoy, I think people have more chance of being happy.’

Yet Bia will have to deal with chauvinism. Not the least of the barriers facing her is whether motor sport is
prepared to accept a genuine female contender. ‘A beautiful woman is always welcome,” Alex Dias Ribeiro says,
smiling and then adds: ‘But she will have to be quick and mentally tough, because Formula 1 is a

pressure cooker’.

One man who believes in Bia’s potential is her mechanicand mentor of nine years, Naylor Borigis de Campos. He
has worked closely with most of Brazil’s best drivers. He compares Bia favourably with the best of his protégés.
‘She’s as cool, aware and determined as Rubens Barrichello and as any other driver I’ve ever worked with.’

As for Bia herself, she believes in the future and in what she can achieve: ‘I have a lot to learn, but my temperament
is right: I’ve got plenty of animal instinct. | believe | have the potential to reach Formula 1, and perhaps one day be a
great driver.’

Tekcr 3

The first man with no legs to climb to the top of Mount Everest was almost speechless when he reached the summit
and called his wife by satellite phone. Mark Inglis, 47 at the time, who had lost both legs in a climbing accident in
1982 due to frostbite when he was trapped for 14 days by blizzards on Mount Cook (thehighest peak in New Zealand),
was suffering an attack of laryngitis and managed only to croak: ‘I did it!” According to members of Mark’s
party, his short conversation with his wife Ann when he spoke from the summit were among the few words he was
able to utter.

Sir Edmund Hillary, who had conquered the world’s highest peak in May 1953, was among the first to offer his
congratulations. ‘It’s a remarkable effort. He’s done a pretty good job,” he said. Wayne Alexander, one of three
climbing companions up the 29,035-feet summit, said: “What Mark did was absolutely remarkable. I have never
seen such human endurance.” Asked by New Zealand television how the climb had been, Mark managed to say only:
‘Bloody hard.” His wife said one of his carbon-fibre artificial legs snapped on the ascent, but was quickly replaced
from a bundle of spare legs and parts taken with him.

The New Zealand prime minister said: ‘To reach the summit of Everest is a once-in-a-lifetime achievement, but for
Mark Inglis it will be even more satisfying. It was his childhood dream to stand on the roof of the world, but he
thought he had lost it when he lost his legs.” The New Zealand prime minister added that Mr Inglis had sent a
signal to others with disabilities ‘that your ambitions should never be limited’.

Inglis had his legs amputated below the knees, but he went on to become the first double amputee to reach the
mountain’s summit, and followed this achievement by conquering 26,906-foot Mount Cho Oyu in Tibet, the
world’s sixth-highest peak. He also won a silver medal for cycling in the 2000 Sydney Paralympic Games.

Texkcr 4

NERVES OF STEEL
She’s blonde, charming, enthusiastic and above all extremely determined. If you only judge Annie Seel by her looks,
you’re in for the greatest of surprises. There are other women motorcyclists for sure, but how many crave
extreme adventure in such a way, and how many take on single-handedly all the toughest rallies the world has to offer?
Addicted early on to speed and adrenaline, the desert princess switched from horse to motorcycle races when she was
barely 16. Several years and more than 20 broken bones, but she continues trying to quench her thirst for success
and for new records to break, as much at home in Sweden, or up Mount Everest as on African rallies, on tarmac races
as on Mexican bajas. Can you guess the ultimate quest for this woman of one metre sixty-three?
To be a true match in the toughest of races, the Dakar Rally. She grew up next to a horse race course and quickly got
addicted to speed. At 16 she saw a motorcycle stuntman at a show, was awed and bought herself a motorcycle. Then
when she was 18 or 19, she started to compete in road racing and finished eighth in the Swedish Championships ...’
In 2000 she went to Morocco on a motorcycle tour and fell in lovewith the desert. She was desperate to do a desert
rally and ordered a DI'Y Husaberg 600 motorcycle and assembled it barely ten days before the start. She rode on her
own and made straight for the sand dunes. On the last day she got a fractured foot but



still got to the finish in 49™ place.

Since then, she has raced 20 cross-country rallies, including five Dakar rallies, and finished all of them which
is very unique,since only 50% of the starters actually reach the finish line. Her biggest victory was in the 2010 Dakar
rally when she won the Women’s Trophy. But already in 2004 she had been crowned the Women’s 450 Champion.
What’s most impressive about her is her determination. She has broken her bones more than 20 times, yet she has
never given up.‘l never quit. My father, who died when I was 16, gave me a taste for mechanical things, and my
mother gave me fairly exceptionally strong willpower. When | broke my hand on the fourth stage of the Dakar in
2002, I held on till the end. My left leg had gone blue all over. I’ll admit, though, that I’ve always been lucky enough
to have injuries that didn’t prevent me from finishing the race. When I run intoa problem, I cry a bit and then | carry
on.

Tekcr 5

THE MILLIONAIRE WITH A SECRET
Jeff Pearce, whose real name is James and not Jeff, was born in Liverpool in the 1950s, in a very poor family. It
was his mother who changed his name because he could never spell his real name, and she thought was easier.At
school, all the teachers thought he was stupid because he couldn’t learn to read or write — at that time, not many
people knew about dyslexia. But there was something that he was good at: selling things. Pearce’s first experience
as a salesman was when he was a boy, and he and his mother used to go door-to-door asking for old clothes that they
could sell in the market. He instinctively knew what people wanted, and it soon seemed that he could make money
from anything. His mother always believed in him and told him that one day he would be
successful and famous.
In 1983, when he already owned a small boutique, he decided to invest £750 in leather trousers, and to sell them very
cheaply in his shop. ‘It was a bit of a gamble, to tell you the truth,” he says. But Liverpool loved it, and there were
photos of shoppers sleeping in the street outside his boutique on the front page of the local newspaper. The first day
the trousers went on sale, the shop took £25,000. Jeff became a millionaire, but later he lost most of his money in the
recession of the Nineties. He was almost 40, and he was broke again. He even had to go back to selling clothes in
the market. But he never gave up, and soon he set up a new business, a department store, called Jeff’s, which again
made him a millionaire.
However, success didn’t mean anything to Jeff because he still couldn’t read or write. Even his two daughters did not
realize that their father couldn’t read.
When one of them asked him to read her a bedtime story he went downstairs and cried because he felt so ashamed. At
work he calculated figures in his head,while his wife Gina wrote all the cheques and read contracts.
In 1992 Pearce was awarded a Businessman of the Year prize for the best clothes store in Liverpool. It was at this
moment that he told his friends and colleagues the truth, and decided to write a book about his experience. But
first he had to learn to read and write. He wentto evening classes, and employed a private teacher, but he found it
very difficult because of his dyslexia. Finally, with the help of a ghost-writer, his autobiography, A Pocketful of
Holesand Dreams, was published, and became a best-seller. Recently, he was woken in the middle of the night by
someone knocking on his front door. It was his daughter to whom he hadn’t been able to read a bedtime story all
those years earlier. She had come to tell him that she had just read his book. ‘Dad, I’'m so proud of you,” she said —
and burst into tears in his arms.

Texkcr 6

The Turkish Negotiator
As leaders of the European Union and the Republic of Turkey continue to discuss the latter’s eventual membership in
the EU, international interest in Turkish business behavior understandably increases. With its growing population of
70 million, Turkey is already an important market. EU membership would make it even more attractive to business
people around the world. In addition, Turkey’s unique geographic position — one foot in Europe and the other in the
Middle East — makes it a cultural bridge between West and East. For people from outside the region, learning to do
business with the Turks is useful preparation for negotiating throughout the eastern Mediterranean and the Arab world.
The business centers are Istanbul and (to a lesser extent) Izmir; the political capital is Ankara.
Religion. Although 90 percent of Turks are Sunni Muslims, the Republic has remained secular since it was founded
under Kemal Ataturk in 1923. A fundamentalist Islamic minority exists but the government intends to keep it under
control in order to promote Turkey’s entrance into the European Union.
Making Contact. Avoid June, July and August when many Turks are on vacation, and check for local holidays. In
Turkey both religious and non-religious holidays are celebrated. A stubborn streak of economic nationalism runs
through officialdom. Courts are slow and tend to side with local companies against outsiders. Mid-level bureaucrats
find ways to obstruct foreign investment even while top government officials court international investors. Most
successful foreign companies in this market work with local partners who are able to overcome the tough legal and
bureaucratic barriers to investment and doing business in Turkey.
One way to find the right partner is to attend trade shows in Istanbul or elsewhere. Another approach is to join an
official trade delegation organized by your government, chamber of commerce or industry association.



Texcr 7

The Greek Negotiator
The two keys to doing successful business in Greece are (1) having the right contacts and (2) developing close
relationships with potential business partners. But how to get started there if you don’t have the right contacts to begin
with?
Getting Started. One proven method is to attend specialized trade shows where you can meet potential customers,
distributors, agents or partners. Although most Greeks do not like doing business with strangers, trade fairs provide
an acceptable way to get in touch with them.
You might also join an official trade mission organized by your government, chamber of commerce or private
organizations.

If neither an exhibition nor a trade mission fits your schedule, a third option is to arrange for an intermediary to
introduce you to Greek prospects. For instance, a mutual friend, business associate, bank, chamber of commerce or
trade association can make a call on your behalf or write you a letter of introduction. And remember that golf buddy
who works for a company with an office in Athens? Why not ask
him to arrange an introduction? Cold calls rarely work in Greece.

Building Relationships. Having made initial contact, the next step is to build a relationship, a process which takes time
and patience. Fortunately you can usually expect your Greek counterpart to either speak English or provide a fluent
English speaker for the meeting.

Savvy visitors do not expect to talk a lot of business at the first meeting. This is the time to relax, sip coffee and get
to know each other a little. Ask questions about Greek food, wine, sightseeing attractions and the like, and respond
with similar information about your own country.

Sharing a meal is a great way to develop a relationship, and Greeks are very generous hosts. Forget about power
breakfasts, though, think lunch instead. In Athens most business people get to the office early, say between 7:00 and
7:30, and except for a mid-morning break work straight through until around 3:00 or 3:30. An invitation to lunch
means you are making good progress in getting to know your local counterpart.

Wining and Dining. Dinner time is usually around 9 pm or later.

Greeks normally entertain business visitors in restaurants, so if you are honored with an invitation to dinner at home
be sure to accept. Suitable hostess gifts are chocolates, pastries or fine cognac. A potted plant also makes an excellent
gift, but remember that it should be wrapped when you present it to your hostess.

TecTbl NMCHEMEHHBIE
no aucuuninte «IIpakrnyeckuii Kypc yCTHOro nepesoja (nepBblii HHOCTPAHHBIH A3BIK)»

1. His explanation of the rescue at sea seemed ___.

A. Credulous

b. Creditable

B. Credible

2. “Your essay is very __ and worthy of an ‘A’ grade”, said Mrs. Jameson to her student.
A. Imaginary

b. Imaginative

3. “Star Wars” was created by a highly  writer.

A. Imaginary

b. Imaginative

4. John was involved inan ___ conversation with his old professor.

A. Intelligent

b. Intelligible

B. Intellectual

5. The science teacher’s explanations were so __ that students had no problems doing their
assignments.

A. Intelligent

b. Intelligible

B. Intellectual

6. When nations cannot settle a quarrel inan ___ way, they usually go to war.
A. Amicable



b. Amiable

7. The exercise had ___ their cheeks.

A. Flushed

b. Blushed

8. Sometimes you read English books to learn the language, sometimes you read English books
for the sake of the .

A. Content

b. Contents

9. Thereisa____ improvement in your work.

A. Distinctive

b. Distinct

10. Last summer we experienced an ____ number of rainy days.

A. Exceptional

b. Exceptionable

11. Iwasjust 1) to see it because the train arrived 2) .

A. Ontime

b. In time

12. Ambition is hisonly .

A. Stimulus

b. Stimulant

13. Those doing manual work or the lower grades of clerical work get (a) 1) __ , other
employees get (a) 2) . Those giving professional services not within a fixed work period get
(@3)__ .

A. Fee

b. Wages

B. Salary

14. Which judge seems also to be a philanthropist?

A. Having paid my debts, the judge dismissed me with a reprimand.

b. Having paid my debts, | was dismissed by the judge with a reprimand.
15. Which Joe is the amateur?

A. Joe’s better than any professional golfer.

b. Joe’s better than any other professional golfer.

HNHcTpyKuus Mo BbINOJTHEHHIO
B nporecce TecTupoBaHUs CTYACHT JI0JKEH OTBETUTh Ha BCE BOIPOCHI. Bpems BbIOIHEHUS
TecToB cocTaBisgeT 60 MUHYT. MakcuMallbHOE KOJIMYECTBO OAIIIOB, KOTOPOE CTYEHT MOXKET
HaOpatb 3a BbINOJIHEHHE TecTOB — 30 OaIsIoB.

Kpurtepuu onennBanus:

3a oJIMH NMpaBWIBHBIA OTBET CTYJIEHT 3apabaThiBaeT 2 Oasia.

MartepuaJjibl M TeMbl IJI Co0eceI0BAHUS
no aucuuiuinie «lIpakTuyecknit Kype yCTHOIo nepesojaa (nmepBblii
UHOCTPAHHBIH A3BIK)»

CobecenoBanue
«Pa3paboTka cpaBHUTEIBLHON KJIaCCU(UKAIIUU JIOXKHBIX APY3eH MEePEeBOTINKAY



3amanusi: - coOpaTh 3HAUMTENbHBIA MPAKTUUYECKHI MaTepuan JIOXKHBIX Apy3ei
IIEPEBOIUMKA B AHTJIMHCKOM SI3BIKE;

-BBICTPOUTH UX KJIACCU(UKALIMIO [0 CEMAHTUYECKOMY aCIEKTY;

- HAWTH JIOKHBIX JIPYy3€i NEPEBOIYMKA BO BTOPOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- IIPOBECTU CPABHUTEIIbHBIN aHAIN3 UHTEPHAMOHAIBHOMN JIEKCUKH B KOHKPETHBIX
A3BIKAX.

HNHceTpyKuus 10 BHINOJTHEHHIO

Bpewms BeinonHenus cobecenoBanus cocrapiser 40 MuHyT. MakcuManbHOE KOJIMYECTBO OaJlIoB,
KOTOPOE CTYJIEHT MOKeT HabpaTh — 40.

Kpurepun oueHuBanmusi:

J ctyznenty BoicTaBnsiercs 30-40 GayuioB, eciy U3JI0XKEHHBINH MaTepral (hakTHUIEeCKH
BEPEH, MPUCYTCTBYET HAIWYHME TIYOOKMX HCUCPIBIBAIOUIMX 3HAHUM MO MOATOTOBICHHOMY
BOIIPOCY, B TOM 4HCJIe OOUIMPHBIC 3HAHMS B LIEJIOM IO JAUCUUILIMHE; IPAMOTHOE M JIOTUYECKU
CTpOWHOE U3JIOKEHHE MaTepHuaja, HIMPOKOE HCIONIb30BaHHE HE TOJIBKO OCHOBHOH, HO U
JIONIOJTHUTEJIbHON JINTEpaTyphl;

J crynenty BbicTaBisercss 20-29 OamnoB, eciy W3JI0KEHHBIH Marepuan BEpeH,
HaJIM4Me TBEPIBIX 3HAHWN B 00BEME MPOWUACHHOW MPOrpaMMBI IO MOATOTOBICHHOMY BOIIPOCY;
U3JI0)KEHUE MaTepHuaja ¢ OTAEIbHBIMU OLIMOKaMH, YBEPEHHO HCIPABICHHBIMU HCIOJIb30BaHUE
OCHOBHOM JIMTEPATYPHI;

o cTyneHTy BbicTaBnsercs 10-19 GamioB, eciu OH NOKa3bIBaeT HE JIOCTaTOYHO
ri1y0OKOe 3HaHHE U BIaJieHHe MPUEMaMH YCTHOTO MEePEeBOAA, CTYACHTY, HE YMEIOIIEMY B IOJIHOM
Mepe apryMEeHTHpPOBaHO 000CHOBATH pelIeHNEe KOHKPETHBIX 3a]a4

o CTY/IEHTY BbICTaBJIsieTCss MeHee 9 OallIoB, €Cli CTYACHT He 3HaeT OoJIblIed YacTu
OCHOBHOI'O COJepXaHUs y4eOHOH IporpaMMsl, JOMycKaeT rpyoble omMOKH B (OPMYJINPOBKAX
OCHOBHBIX IMOHATHH TUCHUIUIMHBI U HE YMEET UCIIOIh30BATh MOyYSHHBIC 3HAHHS TPH PELICHUN
NPaKTUYECKHX 3a/1a4.

KoMIIeKT KOHTPOJIbHBIX 3aaHUI
no aucuuiuvinie «lIpakTuyeckuii Kype yCTHOro nepesoja (nepBbii
HHOCTPAHHBIN A3BIK)»

KonTpoJsbHoe 3a1aHue

1. Translate into English.

I/ICTOpI/I}I CBC€TAa — OJOTO HUCTOPUSA YCITOBCYECCKOI'0O XUTPOYMMUSI. I/I306peTaTeJ'II>HBI€ Jroau, ymelio
oOpaiasch CO CBETOM, CO3Jall ONTHYECKUE HHCTPYMEHThl HEOOBIKHOBEHHOW CIIOYKHOCTH.
OnTuueckue HHCTPYMCHTBI, KOTOPBIC IMO3BOJIIOT HaM COBEpIIAThH MYTCIICCTBUSA IO MOPSIM U
3EMJISIM, a TaKXKE BUICTH 0eCKOHEUHO JaJIEKOC€ U HEMBICINMO MaJio€. OtH HHCTPYMCHTEBI OKa3aJin
YAUBUTCIIBHOC BOBﬂCﬁCTBHC Ha Hally XU3Hb. Onn MEpCHCCIIN HAC B I‘J'Iy6I/IHBI HeOECHBIX C(I)ep,
I71e MBI OTKpbUIN Ui ce0s HeoObIyaliHble HMCTUHBI MHUpo3gaHus. Ho, HayuyuB Hac riyOxe
noHUMaTh, boxbe TBOPCHUC, OHU TIOCTABUJIM IICPCA HaMU HOBBIC H OIIACHBIC BOIIPOCHI, B
TOM 4YHCIIe Jake€ Takou: «a cymectByeT au BooOmie bor?». Ilytb, Bemymmii Kk HOBOMY
NOHMMAaHMIO CBETa, HAYMHAeTcs 371ech, B banrtuiickom Mmope, y OeperoB CesepHoii EBpornbl
B Hauaie 16 Beka, HO HAYMHAETCS OH HE C YYEHBIX, a C TOPrOBIEB M MOpEIUIaBaTeleH.

2. Do sight translation sentence by sentence, repeating the previous sentence

aloud.

CHI/ITaeTCH, YTO YBCPCHHO OPUCHTHUPOBATHCA IO CBCTUJIAM MOPCILIaBATCIN



Hayaiau B VI B. 10 H. 3. OgHaKo NepBbIE MOPEXOAHBIE HHCTPYMEHTHI AJI1 N3MEPEHUS TI0JI0KEHUS
CBETWJI MOSBHIMCh HA CyJax JIMIIb B Hadale XPUCTHAHCKOrO JeTtocuucieHus. K stomy
BPEMEHU AaCTPOHOMMS YK€ ycllela IpPOUTH JUIMTEIbHBIA IyTh pas3BuTusa. Hyxnasl
MOpeIUIaBaTeneii,  TOProBLEB M 3€MJICHEIBLEB  3aCTaBUIM JPEBHUX aCTPOHOMOB
COBEPIICHCTBOBATh KAJICHAAPb, YTOUYHATH IPOJOJLKUTEIBHOCTh TOJa, HW3y4aTb B3aWMHOE
pacrionioskeHre cetwsl. Hamo Obuto pazoOpaTbcs B CIOKHOM JBMOKEHUM JIyHBI, YSICHUTH
0COOEHHOCTH MEPEMEIICHHUS IIJIaHET U COCTABUTh NIEPBBIE 3BE3/IHBIE KATAJIOTH.

Eme B riy6okoil qpeBHOCTH OBLIO 3aMEUYEHO, 4TO AHEBHOM NyTh CONHILIA HE BCerja OJUHAKOB,
TOYKM BOCXOJa U 3aXO/a, BBICOTA €ro Ha HeOe B MOJIJEHb U BpeMs OT BOCXOZa JIO 3aKara
IIOJIBEP>KECHBI U3MEHEHUSAM, TaKXKE II0 OIPEIEICHHBIM 3aKOHAM M3MEHSIOT CBOE IIOJIOKEHUE Ha
HeOecHOM cBozie 3Be3/1bl U JIyHa. [Tpu 3TOM OBICTpOTA MX IBMKEHUHN pa3inyHa, a BOT PACCTOSHUS
MEXy 3B€3/1aMH OCTAIOTCSl HEM3MEHHBIMU, OHU Kak Obl IPUKPEIUIEHbI K HEOOCBOY.

NHCcTpyKIUsA 10 BBITOJTHEHHIO

Bpems BbINonHEHNs KOHTPOJIBHBIX 3aaHui cocTaBiser 60 MuHyT. MakcuMaabHOE KOJIMYECTBO
0aIoB, KOTOPOE CTYIEHT MOXeT HaOpath — 30.

Kpurepun onenuBanus:

. CTYIEHTY BbIcTaBisgeTcst 25-30 6asioB, eciy U3JI0KEeHHbIN MaTepuan (hakTHYeCKH
BEPEH, MPUCYTCTBYET HAIWYHME TIYOOKMX HCUCPIBIBAIONIMX 3HAHUH MO TOATOTOBICHHOMY
BOIPOCY, B TOM YMCJIE OOLIMPHBbIE 3HAHUS B LIEJIOM IO JUCUUIUIMHE; TPAMOTHOE M JIOTMUYECKU
CTPOMHOE U3JI0)KEHHE MaTepuana, WIMPOKOE HCIOIb30BaHUE HE TOJIBKO OCHOBHOM, HO U
JIOTIOJIHUTENIBHOM JINTEPATYPHI;

. CTYIeHTY BbIcTaBisieTcs 19-24 6aria, eciiv U3N10KeHHBIA MaTepual BepeH, HaTuuue
TBEP/bIX 3HAHUN B 00bEME MPOIIEHHON TPOrpaMMBI 110 OATOTOBJIEHHOMY BOIIPOCY; U3JI0KEHHE
MaTepuana ¢ OTAEIbHBIMU OMIMOKAMHU, YBEPEHHO MCIIPABIEHHBIMUA HCIOJIb30BAHUE OCHOBHOM
JUTEPaTYpBI;

. CTYICHTY BbICTaBisieTcs 14-18 0amioB, ecnmu OH IMOKa3bIBaeT HE JIOCTATOYHO
r1yOOKOe 3HAaHUE U BJaJIeHUEe IpuéMaMu yCTHOTO TIepeBo/ia, CTYJACHTY, HE YMEIOLEMY B TTOJTHOU
Mepe apryMEeHTUPOBaHO 00OCHOBATH PELICHNE KOHKPETHBIX 3a]1a4

o CTY/IEHTY BBICTaBIIsIeTCsI MeHee 14 OansioB, eciii CTYACHT He 3HaeT OoJblIel YacTu
OCHOBHOT'O COJIepXaHUs y4eOHOH IMporpaMMbl, JOMyCKaeT rpyOble omMOKH B (OPMYJIHPOBKAX
OCHOBHBIX MOHATUI AUCHUIUIMHBI U HE YMEET UCIOJIb30BaTh MOJIyY€HHbIE 3HAHUS MIPU PEIICHUN
IIPAKTUYECKUX 3aad.

3 MeTtoau4yeckye MaTepuaJibl, ONpeae/soue npoueaypbl O eHUBaHUS
3HAaHUM, YMEHUW, HaABBIKOB MW (WIK) onbIiTa [JesATeJbHOCTH,
XapaKTepHu3yKLUMX 3Tanbl POPMHUPOBAHUS KOMIIETEHLIUN

[Ipouenypsl oleHMBaHHUS BKJIIOYAIOT B ce0sl TEKYLIUH KOHTPOJIb U MPOMEXYTOUHYIO
aTTeCTaLUIO.

Telcyumi'[ KOHTPOJIb YCIICBAEMOCTH IIPOBOAUTCA C HCIOJB30BAHUECM OLCHOYHBIX
CPEICTB, NIPEICTABICHHBIX B 1.2 JAaHHOIO MpPHIOKEHHA. Pe3ynapTaTbl TEKyIEro KOHTPOJISA
JIOBOJIATCS 10 CBEACHUA CTYJCHTOB /10 TPOMEXKYTOYHOM aTTECTalINH.

DK3aMeH MPOBOJUTCS MO PACMHMCAHUIO MPOMEXYTOYHOM aTTeCTallud B YCTHOW (opme.
KommdectBo 3amanuii B SKk3aMeHanmoHHOM Omiere — 2. [IpoBepka OTBETOB W OOBSBICHHE
pE3yJIbTAaTOB IPOU3BOIUTCS B IEHB dK3aMeHa. Pe3ynbTaTel aTTecTalluu 3aHOCATCS B BEAOMOCTb U
3aYETHYI0 KHWXKKY cTyaeHTa. CTyAeHThl, HE MpONIECIIINE IPOMEKYTOUYHYIO aTTECTALUIO I10
rpaduKy CeCCHH, JOJKHBI IMKBUIUPOBATH 33JJ0JPKEHHOCTh B YCTAHOBJICHHOM ITOPSIJIKE.



IIpunoxenne 2
METOINYECKHUE YKA3ZAHUSA 11O OCBOEHUIO JUCHUIIJIMHBI

VY4eOHBIM MJIaHOM IIPELYCMOTPEHBI CIIEAYIOIINE BUIbI 3aHITUMN:

- IPAKTUYECKHUE 3aHATUS.

B xone mpakTHUeCKuX 3aHATUN YrIyONsFOTCS M 3aKpPEIUIAIOTCS 3HAHWS M HAaBBIKU
CTYAEHTOB 110 PsJly BOIIPOCOB, KAaCAIOIIMXCs MepeBoja MH(MOPMAMOHHO-TYOIUIUCTUYECKUX U
CHEHHUAJIbHBIX TEKCTOB, YMEHUE CAMOCTOSTEIBHO U3Y4UaTh JIUTEPATYPY, aHAIIU3UPOBATh IPAKTHUKY.

ITpu noAroTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHATHAM KaXKAbIM CTYJEHT JOJKEH:

— U3YYUTh PEKOMEHIOBAHHYIO YUEOHYIO JINTEPATYPY;

— MIOATOTOBUTH OTBETHI HA BCE BONPOCHI 10 N3y4aeMON TEME;

—MCbMEHHO BBINOJIHUTH JOMAIIHEE 3a/laHue, PEKOMEHJA0BAaHHOE IpernojaBaTesieM Mpu
U3Yy4EHHUH KaXKIA0H TEMBI.

B nmponecce MmOAroTOBKM K MPAKTHUYCCKUM 3aHATUAM CTYACHTBI MOT'YT BOCIIOJIb30BATLCS
KOHCYJIbTAllUSIMU IIPErojaBaTesis.

BOHpOCBI, HC paCCMOTPCHHBIC HA MNPAKTHYCCKUX 3aHATUAX, JOJIZKHBI OBITE HU3Yy4YCHbI
CTYAECHTaMH B XOJI€ CaMOCTOSITeIbHON paboThl. KOHTpoIIb caMocTOATENbHON pabOThl CTYIEHTOB
HaJ y4eOHOM MporpaMMoi Kypca OCyIIECTBIISIETCS B X0/1€ 3aHATUI METO/I0M YCTHOI'O OIIPOCa WU
IOCPEJCTBOM TecTUpoBaHUs. B Xxonme camoctosTenbHOW paOOThl KaXKIbld CTYAEHT 00s13aH
IPOYUTATH OCHOBHYIO M IO BO3MOKHOCTHU JIOMOJIHUTEIBHYIO JINTEPATYpy MO U3y4aeMOH TeMe.
Bb1ienuTh HEMOHATHBIE TEPMUHBI, HAUTH UX 3HAYCHHUE B SHLUKIIONEANYECKUX CIIOBAPSIX.

[Ipu peanuzauuu pa3nuyHbIX BUIOB y4eOHOIH pabOThl MCIOJIB3YIOTCS pa3HOOOpa3HbIe (B
T.4. MHTEPAKTUBHBIE) METO/Ibl 00yUEHUsI, B YACTHOCTH:

- MHTCpaKTUBHAA JOCKa IJIA MIOATOTOBKU U ITPOBCACHUA CCMUHAPCKUX 3aHATHIH.

JInsi MOATOTOBKM K 3aHATHUSAM, TEKYIIEMY KOHTPOJIIO M IIPOMEXYTOYHOM aTTeCTALluU

CTYACHTBI MOTYT BOCIIOJIb30BaThCS SJICKTPOHHOW OmOimorekoil. Takxke oOydarommecs: MOTYT
B3iATh Ha JIOM HEOOXOIMMYIO JIMTEparypy Ha aOOHEMEHTE BY30BCKOW OMOIMOTEKH WU
BOCII0JIb30BaThCsl YUTAJIBHBIMU 3aJIaMH BY3a.
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